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KASTEN

Fliegende Regierungsrite

Lieber Nebi!

Zu Weihnachfen habe ich statt der iiblichen
gestickten Filzpanfoffeln von meinen Kindern
ein Geschenkabonnement auf Dich erhalten.
Dadurch bin ich von einem Gelegenheitsleser
zu einem «Professional» geworden. Da Du mir
nun aliwochenilich grofe Freude bereitest,
finde ich es nur recht und billig, auch Dich
einmal zu erfreuen, was wohl dadurch schon
geschehen ist, dafj ich Dir eben von meinem
Vergniigen an Dir berichte. Es soll ein neuer
Sonnensirahl in Dein Sonnenbad sein.

Aber nun méchie ich Dich, Du Spalter aller
Nebel, auch noch biften, mir ein Gewdlk mei-
nes vielleicht efwas beschrinkfen Horizonfs
lichfen zu helfen. Lies biite beiliegenden Aus-
schnitt aus dem st. gallischen Grofratsbericht
im St. Galler Tagblatt:

riidzufithren. : '

Aus der Beantlwortung bder beiden umbebdingt
aftuellen Jnterpellation bon Pfifter (unabh.)
sugunjten dber ufhebung der Verdbuntes
Tung, und bon Sandmann (fonj) fiir eine
Neuregelung der Alarmbeftimmungen
bei Ueberfliequngen durd) Regierungsvat Br. .

, bernahm man mit Befriedigung, daf ber
Regierungdvat bereitd newerdingd beim Bunbdesdrat
bie Aujhebung der BVerbunfelung verlangt hat, und
bafy er gewillt ijt, in Bern aud) die Fraoe hor
Handhabunag bed Klieapralavi>

P OB EEM D@0 M oa..

Warum miissen die Alarmbestimmungen aus-
gerechnet bei Ueberfliegungen durch einen
Regierungsrat neu geregelt werdeni ist er in
der Luft gefdhrlicher als die Amerikaner}

Was hat iibrigens ein Regierungsrat in der
Luft zu fun!

Da ich das alles nicht weify und doch gerne
wissen méchie, kannst Du mir vielleicht helfen.

ich danke Dir gegebenenfalls zum voraus

und griiffe Dich von Herzen Patschnaf.
Exquisite Kiiche

im 1. Stock

und die bekannten

Walliser Reller eliser Wein
CAVE VALAISANNE P

CE e e B
Zahringerstr, 21. Willy Schumacher-Pramatt, Tel. 2 89 83

Lieber Patschnak!

Zunéchst herzlichen Dank fiir den freund-
lichen «Sonnenstrahl», — er hat wohlgetan.

Was nun aber Deine Fragen betrifft, so bin
ich, weit vom st. gallischen Grofratsschlachtfeld,
auch nur aufs Raten angewiesen. Aufs Grof-
Raten sozusagen. Offenbar waren die Alarm-
bestimmungen bei Ueberfliegungen des Kan-
tons St. Gallen bisher so unzureichend, daf es
tunlich schien, sie abzuindern. Das kann ent-
weder darauf zuriickzufithren sein, daf diese
Ueberfliegungen zu gefahrlich fiir den Kanton
waren oder zu geféhrlich fiir den Regierungs-
rat. Im ersten Falle vielleicht deshalb, weil der
Regierungsrat bei seinen haufigen Ueberflie-
gungen seinen Schéflein zu. sehr in die Tépfe
gucken und auf die Kdpfe spucken kénnte,
im letzteren Falle, weil man, mit der Ausrede,
man habe ihn fiir einen Amerikaner gehalten,
auf ihn geschossen hat. In jedem Falle also
scheint es angebracht, einen speziellen Alarm
zu geben, sobald sich der Regierungsrat in
die Liifte erhebt,

Auf die Frage, was ein st. gallischer Regie-
rungsrat in der Luft zu tun hat, kann ich Dir
auch nur ausweichende Antwort geben. Ich
kenne die Luft daselbst nicht geniigend. Viel-
leicht gibt es da viel dicke Luft, — vielleicht
auch handelt es sich um Fragen des Budgets,
das der Regierungsrat doch iiberfliegen solite,
bevor er dafiir eintritt, vielleicht handelt es
sich um Fragen des sogenannten Lufischutzes,
wobei die Luft vor dem Regierungsrat oder
der Regierungsrat vor der Luft geschiitzt wer-
den mufs, die ja bekanntlich heute anders-
woher weht. Wie dem aber auch sei, ob die
Regierungsrdte sich mehr in der Luft oder
mehr auf dem Boden der Wirklichkeit befin-
den, tréstlich ist auf alle Falle, daf eben dieser
Regierungsrai die Aufhebung der Verdunke-
lung verlangt hat. Hier kampft er also sozu-
sagen Schulter an Schulter mit dem Nebel-
spalter, der sich auch immer gegen die Ver-

dunkelung — und zwar gegen jede Art von
Verdunkelung ausgesprochen hat.
Grruff!  Nebi.

S. M. das Dienstmidchen

Lieber Nebi!

Ich bin entsefzt! So ein Frevel!

Mit Schrecken bemerke ich auf dem Titel-
blatt {und noch dazu auf dem «Titelblati») der
Nr. vom 11.5.44 eine Weibsperson mit der
Unterschrift «S. M. das Dienstmidchen».

Ich will nun nicht etwa eine grofe Kritik
vom Stapel lassen (oh nein), denn ich bin
ein friedlicher Mensch und méchfe mich nicht
mif Dir streifen. Im Vertrauen gesagt: ich bin
nicht ganz sicher, ob meine Anklage begriin-
det ist. Aber ich mufj es Dir sagen. Obwohl
es mir schwer fillt. Also hér zu. Ich hitle
[wie sag ich’s meinem Kind), also ich hitte
I. M. (lhre Majestdf) geschrieben und nicht
S. M. (Seine Majestit).
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Dactylographin trifft Dame mit Knopfen

Wie gesagf, ich bin nichi ganz sicher, aber
ich hoffe auf Deinen iiberragenden Geist, der
sicher Licht in die Sache bringt.

Und Du wirst Dich entschuldigen und ver-
sprechen, dafj so etwas nie wieder vorkommen
soll 111

Genug damit, sollte ich unrecht haben,
werde ich desgleichen tun.

In freundlichster Gesinnung frotzdem

Christoph.

“ Lieber Christoph!

Es tut mir leid um Dich, mein Sohn Chri-
stoph, aber es wird Dir nichts anderes iibrig
bleiben, als Dich hinzusetzen und «Onkel
«peccavi» zu schreiben. Denn Du bist im Un-
recht. Das Madchen, das Fraulein, das Kind
ist ein Neutrum. Warum, dariiber mufst Du die
Sprachforscher befragen, die Dir etwas von
den tiefen Geheimnissen der Sprache erzahlen
werden, die ein Madchen und ein Fraulein
noch nicht mit der vollen Wiirde des weib-
lichen Artikels ausstattet. Es heift also sprach-
lich korrekt: das Madchen hat sein Kleid ge-
biigelt, das Fraulein hat seine tagliche Uebung
auf seinem Klavier gespielt und das Dienst-
médchen hat seiner Herrschaft gekiindigt. Also
ist Seine Majestdt das Dienstmadchen véllig
korrekt und in Ordnung. Zwar wire es liber-
korrekt und eine Schulfuchserei, wenn man es
rigen . wollte, dak jemand den weiblichen
Charakter des Madchens oder Frauleins da-
durch betont, dafj er sagt: das Fraulein hat
ihr Friihstiick nicht zu sich genommen. Unsre
grohten Dichter haben sich solche «Unkor-
rektheiten» zuschulden kommen lassen. Aber
das sprachlich Korrekte zu riigen, das, lieber
Christoph, geht nicht an oder zu weit oder
Uber die Hutschnur oder was Du willst.

In freundlichster Gesinnung

trotzdem Nebi.

g Do ML)

Der Weisflog Bitter ist eine Vertrauensmarke,
seit 60 Jahren bewahrt bei iiberschiissiger Ma-
gensdure, ein «Magenstarker» par llence,
verdauungsférdernd und appetitanregend.
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